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TỔNG CÔNG TY CỔ PHẦN 
DỊCH VỤ KỸ THUẬT DẦU KHÍ VIỆT NAM 

CÔNG TY CỔ PHẦN 
DỊCH VỤ DẦU KHÍ QUẢNG NGÃI PTSC 

PETROVIETNAM TECHNICAL 
SERVICES CORPORATION 

PTSC QUANG NGAI 
JOINT STOCK COMPANY 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 

 

 

 Số: 61/TB-DKQN-HĐQT 
No.: 61/TB-DKQN-HĐQT 

Quảng Ngãi, ngày 12 tháng 5 năm 2026 
                Quang Ngai, dated  May 12, 2026 

THÔNG BÁO THAY ĐỔI NHÂN SỰ 
CHANGE IN PERSONNEL 

                          Kính gửi:  
- Uỷ ban Chứng khoán Nhà nước; 
- Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội. 

To:  
- The State Securities Commission; 
- Hanoi Stock Exchange. 

Căn cứ theo Quyết định số 57/QĐ-DKQN-HĐQT ngày 12/5/2026, Quyết định số              
58/QĐ-DKQN-HĐQT ngày 12/5/2026 và Quyết định 59/QĐ-DKQN-HĐQT ngày 12/5/2026  
của Hội đồng quản trị Công ty Cổ phần Dịch vụ Dầu khí Quảng Ngãi PTSC, chúng tôi trân 
trọng thông báo việc thay đổi nhân sự của Công ty Cổ phần Dịch vụ Dầu khí Quảng Ngãi 
PTSC (PTSC Quảng Ngãi) như sau: 

Based on Decision No. 57/QĐ-DKQN-HĐQT dated May 12, 2026, Decision No. 58/QĐ-
DKQN-HĐQT dated May 12, 2026, and Decision No. 59/QĐ-DKQN-HĐQT dated May 12, 
2026, we would like to announce the change in personnel of PTSC Quang Ngai Joint Stock 
Company (PTSC Quang Ngai) as follows: 

Trường hợp bổ nhiệm/In case of appointment (*): 
- Ông/Mr.: Hồ Vũ Duy/ Ho Vu Duy  
- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Phó phòng Tài chính 

Kế toán/ Deputy Head of the Finance and Accounting Department 
- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Phụ trách kế toán/ Person in charge 

of Accounting. 
- Thời hạn bổ nhiệm/Term: Cho đến khi Công ty có quyết định bổ nhiệm Kế toán trưởng. 

Thời gian thực hiện nhiệm vụ Phụ trách kế toán không quá 12 tháng theo quy định pháp luật/ 
until the Company issues a formal decision to appoint a Chief Accountant. The duration for 
performing the duties of the Person in charge of Accounting shall not exceed 12 months as 
prescribed by law. 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: ngày 20/5/2026/ May 20, 2026. 
Trường hợp miễn nhiệm/từ nhiệm/In case of dismissal/resignation: 
1. Ông/Mr.: Nguyễn Văn Chinh/ Nguyen Van Chinh 
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- Chức vụ trước khi miễn nhiệm/Former position in the organization: Phó Giám đốc 
PTSC Quảng Ngãi/ Deputy Director of PTSC Quang Ngai. 

- Không còn đảm nhận chức vụ/Dismissed/Resigned position: Phó Giám đốc PTSC 
Quảng Ngãi/ Deputy Director of PTSC Quang Ngai. 

- Sau khi miễn nhiệm, Ông Nguyễn Văn Chinh không còn là người nội bộ của công ty/ 
After the dismissal/resignation, Mr. Nguyen Van Chinh is no longer an internal person of the 
company.  

- Lý do miễn nhiệm (nếu có)/Reason (if any): 
- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: ngày 12/5/2026/ May 12, 2026. 
2. Ông/Mr.: Trịnh Lương Một/ Trinh Luong Mot 
- Chức vụ trước khi miễn nhiệm/Former position in the organization: Kế toán trưởng/ 

Trưởng phòng Tài chính Kế toán PTSC Quảng Ngãi/ Chief Accountant/ Head of Finance and 
Accounting Department of PTSC Quang Ngai. 

- Không còn đảm nhận chức vụ/Dismissed/Resigned position: Kế toán trưởng/ Trưởng 
phòng Tài chính Kế toán PTSC Quảng Ngãi/ Chief Accountant/ Head of Finance and 
Accounting Department of PTSC Quang Ngai. 

- Sau khi miễn nhiệm, Ông Trịnh Lương Một không còn là người nội bộ của công ty/ 
After the dismissal/resignation, Mr. Trinh Luong Mot is no longer an internal person of the 
company.  

- Lý do miễn nhiệm (nếu có)/Reason (if any): theo nguyện vọng cá nhân/ In accordance 
with personal aspirations. 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date:  ngày 20/5/2026/ May 20, 2026. 
Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của Công ty vào ngày 

12/5/2026 tại đường dẫn www.ptscquangngai.com.vn /This information was published on the 
company's website on May 12, 2026, as in the link www.ptscquangngai.com.vn  

Nơi nhận/ Recipients: 
- Như trên/As above; 
- HĐQT, Ban KS (b/cáo)/ 

BOD, BOS (for reporting); 
- BGĐ/BOM; 
- Website Công ty/ Company’s website; 
- Lưu: VT, Thư ký Công ty/ 

Archives: DC, Company Secretary. 

Đại diện tổ chức 
Organization representative 

Người ủy quyền công bố thông tin 
Person authorized to disclose information 

 

Tài liệu đính kèm/Attached documents: 
- Quyết định số  57/QĐ-DKQN-HĐQT/ 
   Decision No. 57/QĐ-DKQN-HĐQT; 
- Quyết định số 58/QĐ-DKQN-HĐQT/ 
   Decision No. 58/QĐ-DKQN-HĐQT; 
- Quyết định số 59/QĐ-DKQN-HĐQT/ 
   Decision No. 59/QĐ-DKQN-HĐQT; 
- Bản cung cấp thông tin theo mẫu Phụ lục III ban 
hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC 
Information Disclosure Form as Appendix III 
issued with Circular No. 96/2020/TT-BTC. 
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness 

Quang Ngai, May 12, 2026 
 

        INFORMATION DISCLOSURE FORM 

         To: 
     - The State Securities Commission; 

                           - The Hanoi Stock Exchange. 

1. Full name at birth: Ho Vu Duy 
2. Gender: Male 
3. Date of birth:  
4. Place of birth: Thang Binnh Commune, Da Nang City. 
5. Citizen Identity Card (or Passport No.):           , Date of issue:                 Place of 

issue:  
6. Nationality: Vietnamese  
7. Ethnicity: Kinh 
8. Permanent residence address:  
9. Contact telephone number:  
10. Email:  
11. Name of the information-disclosing entity: PTSC Quang Ngai Joint Stock 

Company (Stock Code: PQN) 
12. Current position at the information-disclosing entity: Person in charge of 

Accounting. 
13. Current positions held at other organizations: None  
14. Number of shares held: 0 shares, representing 0% of charter capital, of which:  

- Shares held as representative (of the State/strategic shareholder/other 
organization): 0 shares  
-   Shares held personally: 0 shares  

15. Shareholding commitments (if any): 

16. List of related persons of the declarant 
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No. Stock 
Code  

Full Name 
 

Securities 
Trading 
Account 
(if any) 

Position at 
the Company 

 (if any) 

Relationsh
ip with the 
Company / 

Insider 

Type of 
ID (*) 

(Passport/
Business 
Registrati

on) 

ID Number Date of 
issue  

Place of 
issue 

Head Office 
/ Contact 
Address 

Number 
of 

Shares 
Held at 
End of 
Period 

% 
Owne
rship 

Date 
Became 
Related 

Person of 
the 

Company/ 
Inside 

Date 
Ceased to 

be 
Related 
Person 

Reason 
(for 

changes 
related to 
items 13 

& 14) 

Notes 
(regarding 

missing 
ID or 
other 
notes) 

1  
 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1 
 PQN Ho Vu Duy  

Authorized 
person for 

information 
disclosure / 
Person in 
charge of 

accounting  

      0 0% August 21, 
2019    

1.1 PQN Vo Thi Ai 
Ngan   Wife      0 0% August 21, 

2019    

1.2 PQN Ho Vu Khoi 
Nguyen   Biological 

child      0 0% August 21, 
2019   Minor 

1.3 PQN Ho Ngoc 
Duy Han   Biological 

child      0 0% November 
25, 2023   Minor 

1.4 PQN Ho Duy 
Khoa   Father      0 0% August 21, 

2019    

1.5 PQN Vo Thi Nhi   Mother      0 0% August 21, 
2019    

1.6 PQN Ho Anh Vu   Sibling      0 0% August 21, 
2019    

1.7 PQN Vo Van 
Khoa   Father-in-

law      0 0% August 21, 
2019    
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Code  
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Securities 
Trading 
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(if any) 

Position at 
the Company 

 (if any) 
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ip with the 
Company / 

Insider 

Type of 
ID (*) 

(Passport/
Business 
Registrati

on) 

ID Number Date of 
issue  

Place of 
issue 

Head Office 
/ Contact 
Address 

Number 
of 

Shares 
Held at 
End of 
Period 

% 
Owne
rship 

Date 
Became 
Related 

Person of 
the 

Company/ 
Inside 

Date 
Ceased to 

be 
Related 
Person 

Reason 
(for 

changes 
related to 
items 13 

& 14) 

Notes 
(regarding 

missing 
ID or 
other 
notes) 

1.8 PQN Tran Thi 
Can   Mother-in-

law      0 0% August 21, 
2019    

1.9 PQN Pham Thi 
Phuong   Sister-in-

law      0 0% August 21, 
2019    
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17. Related interests with the public company/public fund (if any):    

18. Conflicts of interest with the public company/public fund (if any): 

I undertake that the above statements are true; if there is any falsehood, I shall be fully 
responsible before the law. 
         

               PERSON DECLARING 
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